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. . . It is not so far-fetched to say that there is more 
power in preparing for the mitsvah than in the 
action itself. First, doing the commandment takes 
only a single moment, and preparation can last 
forever. This is the meaning of “and you shall keep, 
and you shall do” (Deut. 4:6): be ever vigilant, so 
that you are always ready to do the mitsvah. 
Certainly all of your efforts to refrain from the 
vanities of the world must be in order to be ready to 
do the commandments, and according to your 
purity, you can fulfill the mitsvah. Your vigilance 
will allow you to fulfill it, as it says “one who does a 
mitsvah will know no evil” [Eccl. 8:5].  
 
But furthermore, who can fulfill a commandment 
according to all of its laws? But the will and the 
preparation for the mitsvah is in order to do as God 
desires; this preparation and joy with which you 
greet the mitsvah is important indeed. This may be 
inferred from the sages’ teaching: “Thoughts of a 
sin are worse than the sin.” As I wrote elsewhere, it 
is precious to think about the commandment, for 
your thoughts and longing for the mitsvah are 
greater than the commandment itself. They will 
protect you, and you will come to no misdeed.  

 שי הלצהו חכ רתויש קוחר רבדה ןיא לבא
 תוישע יכ דחא .הוצמה םויק ףוגמ הוצמה תנכהב
 ז"עו .םלועל אוה הנכההו העשל קר אוה הוצמה
 רמוש םדאש המ יפכו םתישעו םתרמשו רמאנ
 .ת"ישה תוצמ םייקל ןכומ 'יהיש ידכ דימת ומצע
 ךירצ םלוע ילבהמ רומשל העיגיה לכ יאדוב יכ
 יפכו ת"ישה תוצמ םייקל ןכומ תויהל ידכ תויהל
 הכוז הרימשה י"עו .הוצמה םייקל לכוי הרהטה
 אל הוצמ רמוש ש"מכ רבד לכמ רמשנו המייקל
  .ער עדי
 
 לבא .הטפשמכ הוצמה םייקל לכוי ימ יכ דועו
 'תי ונוצרכ ותושעל אוה הוצמהל הנכהו ןוצרה
 בושח הוצמהל אובל החמשהו הנכהה תאזלו
 ירוהרה ל"ז ש"ממ ח"וק ןודל שיו .ל"נכ דואמ
 ירוהרה הבוט הדמ כ"שכ .הריבעמ םישק הריבע
 תדוקפ םייקל קקותשמו רהרהמ םדאש הוצמ
 ןיא ז"יעו םדאה םירמושו הוצמהמ םיבוט ת"ישה
 .תונוע ןישוע

 
 

Ma'or va-Shemesh (Parashat Va-Yehi) 
I heard that [R. Mordechai], the saintly man of God, 
the holy luminary, the head of the rabbinical court 
and teacher of the holy community of Neshkhiz, 
explain why people travel to tsaddikim. One’s 
primary intention should not be like those who 
travel for the sake of prayer or for Torah, or to 
witness his lofty spiritual rung. This is not the 
essential journey. It should be undertaken only to 
beseech God, to learn to cultivate awe of God’s 
exaltedness, and to know that He is the essence and 
root of all the worlds. . . .  
When the holy flocks gather with the tsaddik, 
the purpose of this assembly must be for them 
to be as one. All must seek a single goal: to find 

 אניצוב םיהלא שיא שודק הפמ יתעמש הנה יכ
 זיכשנ ק"קד מ"רו ד"בא חונמה שודקה אשידק
 - םיקידצה לא םיעסונש המ שרושש ,רמאש ל"צז
 רובע םיעסונש ימ שיכ אל הנווכה רקיע היהי
 ימ שיו ,הרות רובע םיעסונש ימ שיו ,הלפת
 אוה הז אל ,תוגירדמ ואריש רובע םיעסונש
 קר היהי העיסנה רקיעה אלא ;תירקיעה העיסנה
 ת"ישהמ אריל עדיל ,ךרבתי םשה שקבל רובע
 אשרשו ארקיע אוה יכ עדילו ,תוממורה האריה
 ...ןימלע לכד
 רקיעה ,קידצה לא םישדק ןאצ ירדע ףסאתהב יכ
 ,דחא תודחאב םלוכ ויהיש - הפיסא לש איה
 תא אוצמל דחא תילכת קר לכה םישקבמ ויהיו



the blessed One, since Shekhinah dwells 
wherever ten are present (b. Sanhedrin 39a). 
And, if there are more than ten, then 
Shekhinah’s revelation is surely even greater. 
Every individual must listen to the others, 
becoming small in his own perception and 
desiring to learn how to serve God—how to 
find God—from his friends. All must be like 
this.  

 אירש אתניכש הרשע יב לכד ,ךרבתי םשה
 - הרשעמ רתוי שי םא יאדובו ,)א טל ןירדהנס(
 דחאו דחא לכו .הניכש יוליג רתוי שי יאדוב
 הצור היהיו ,ומצע יניעב ןטק היהיו ,וריבחל עמשי
 ךיאה הניחב הזיא וריבחמ רבד הזיא עומשל
 ןכו ,ת"ישה תא אוצמל ךיאהו ת"ישה תא דובעל
 .ךכ ויהי םלוכ

 
 

Ma'or va-Shemesh, parashat Kedoshim, trans. R. Nehemia Polen)  
“And Y-H-V-H spoke unto Moses, saying, ‘Speak 
unto all the congregation of the children of Israel, 
and say unto them, “You shall be holy: for I, Y-H-
V-H your God, am holy”.’” Focusing on the words 
“Speak unto all the congregation. . . .” RaSHI 
comments, “This teaches us that this section was 
proclaimed in full assembly because most of the 
fundamentals of the Torah are dependent on it.” 
What is the significance of knowing that this section 
was proclaimed in full assembly? Isn’t it likely that 
most commandments that apply to all of Israel were 
proclaimed in full assembly? 

 
Maimonides writes in Hilkhot De’ot, “If a Jew lives 
in a place of corrupt habits and bad customs, he 
must run away from that place. He must go from 
place to place, from country to country, until he 
arrives at a place of Torah, of virtuous habits and 
good customs. That is where he should settle. And 
if he does not find any appropriate location, he 
must live in isolation in wildernesses and 
woodlands, in order to escape bad habits and 

wicked people" (Mishneh Torah, hilkhot de‘ot, 6:1(. 
 
 
Now it’s true that in order to save oneself from bad 
habits and a culture of corruption, one must indeed 
run away to backwoods and separate from the 
masses. But [on the other hand,] the only way to 
rise to a state of holiness is to connect oneself with 
people of spiritual distinction, true servants of God, 
joining with them in their sacred service of prayer 
and Torah study. The most important rule about 
mitsvot is to perform them in community, with 
other seekers of God. Then you will be able to 
attain supernal holiness. The more people that 
gather together to engage in Divine service, the 
more the supernal holiness comes to rest upon 

 ינב תדע לכ לא רבד רמאל השמ לא 'ה רבדיו
 ינא שודק יכ ויהת םישדק םהלא תרמאו לארשי
 הרמאנש דמלמ ל"ז י"שר שריפו .'וגו םכיהלא 'ה
 ןייולת הרות יפוג בורש ינפמ ,להקהב וז השרפ
 י"שר ירבדו .'וכו םישורפ ווה - ויהת םישודק .הב
 וז השרפש הזב ונדמלמ המ ,רואיב םיכירצ
 תוצמה לכ אמתסמ ,דועו .להקהב הרמאנ
   .להקהב ורמאנ לארשי תוללכב תוגהונה
 
 
 
 
 
 תועד תוכלהב בתכ ם"במרה הנהד ,הזב הארנו
 םוקמ הזיאב רד ילארשיה שיא םא )א"ה ו"פ(
 ךירצ ,םיבוט אל םיגיהנמו תוער תועד וב שיש
 םוקממ ךליל ךירצו ,אוהה םוקמה ןמ חורבל
 הרות םוקמל אביש דע הנידמל הנידממו םוקמל
 םוקמ עבקי םש - םיבוט םיגיהנמו תורשי תועדו
 ביטיי רשא םוקמ םוש אצומ וניא םאו .ותחונמ
 ידכ תורעיבו תורבדמב דדובתהל ךירצ - ול
 .עשר ישנאמו תוער תועדמ חרביש
 
 
 ,תורעיל חורבל םדאה ךירצ ןכש ,אוה תמאהו
 תועדמ לצניש ידכ ,םע ןומה ןמ ומצע שורפלו
 אלא ליעומ וניא תאז ךא ;םיער םישעממו תוער
 םשה תדובע םיבכעמה םירבדה ןמ לצנהל
 הכוז וניא - הנוילעה השודקה גישהל לבא ,ךרבתי
 'ה ידבוע - םשה ישנא לא ומצע קבדיש דע
 ןה ,הבר הדובעב דחי םהמע ףתתשהלו ,תמאב
 לכה תוצמה רקיעו ,הרותה דומילב ןהו הליפתב
 לכוי זאו - 'ה ישקבמ םע דחי היסנכב היהי
 םעה בור יפלו .הנוילעה השודקה גישהל
 הרוש ןכ - 'ה תודבע קסעל דחי ןיצבקתמה
 ימכח ורמאש ומכ .הנוילעה השודקה םהילע



them. As the sages of the Mishnah teach, “The 
formula of blessing corresponds to the number of 
those assembled” (b. Berakhot 49b). This is because 
supernal holiness is attained in proportion to the 
number of people. “In the multitude of people is 
the King’s glory” (Prov. 14:28). 
 
But if the person wants to separate himself from the 
community, isolating himself and praying alone . . . 
it will be impossible for him to attain supernal 
holiness. Not only that, but by isolating himself and 
leaving the community he may deviate from the 
Torah’s main principles. As the Talmud teaches, a 
scholar who studies in isolation loses his wisdom (b. 
Berakhot 63b). This is because it is impossible for 
any creature to live in isolation. Only God—who is 
singular and unique—can do so. That is why a 
person must join together with other servants of 
God, forming one community devoted to sacred 
work. 

 ןה ךכ להקה בור יפל )ג"מ ז"פ תוכרב( הנשמה
 השודקה םיגישמ ןכ - להקה בור יפל יכ ,ןיכרבמ
 .)חכ די ילשמ( ךלמ תרדה םע ברבש ,הנוילעה
 
 
 
 
 רוביצה ןמ ומצע שורפל הצרי םדאה םא לבא
 רקיע םושל וא ,דיחיב ללפתהל ומצע דדובתהלו
 רשפא יתלב - דחי היסנכב השענה 'ה תודבע
 לכויש אלא ,דוע אלו .הנוילעה השודקה גישיש
 ומצע דדובתי םא הרות יפוג בורמ הלילח תוטנל
 ז תינעת( ארמגב אתיאש ומכ ,רוביצה ןמ שורפיו
 ,םידבה לא ברח )ול נ והימרי( קוספ לע )א
 יאש - 'וכו םישפטתמש אלא דוע אלו םש אתיאו
 ארובה תלוז ,דיחיב תויהל ארבנ םושל רשפא
 - דיחי דחא והזו .דחוימו דיחי אוהש ךרבתי
 אלא דיחיב תויהל ארבנ םושל רשפא וניאש
 ,דחוימו דיחי דחא אוהש ,ומש ךרבתי ארובהל
 ,'ה ידבוע םע ומצע קבדל םדאה ךירצ ןכל
   .שדוקה תדובע לכל םהמע דחי היסנכב תויהלו

 
 

Benei Mahashava Tovah, no. 18 (based on trans. by R. Nehemia Polen) 
Therefore, when you are in a group of Hasidim 
singing together, whether in prayer, at a meal, or in 
some other manner, you should sing along with 
them. But don’t sing just to hear the sound of your 
own voice, in the manner of aggressive domination. 
Rather, sing to uncover and propel your soul 
upward, in the manner of “as the musician played, 
the spirit of Y-H-V-H came upon him” [2 King 
3:15]... and [sing] not only when you are together 
with a group of singing Hasidim. When you are 
alone in your home, whenever you feel that you are 
ready, you can also sing! You do not need to shout, 
since some may utter the words in whispers while 
their voice is heard on high. 

 םא םינגנמש העשב םידיסח תרבחב היהתשכ ןכל
 התא םג ןנרת ,רחא ןפואב וא ,הדועסב ,הלפתב
 ילע הנתנ 'יחב לוק עימשהל קר אל ,םהמע
 התולעהלו ךשפנ תא איצוהל ידכ קר 'וכו הלוקב
 ואלו ...'ד חור וילע יהתו ןגנמה ןגנכ יהיו 'יחב
 העשב םידיסח תרבחב התאש העשב אקוד
 תא שיגרתש תע לכב ךתיבב םג קר םינגנמש
 התא ןיאו ,ל"נכ ןנרל לכות הזל רשכומ ךמצע
 'ימה קר ןגנמש ימ שי יכ ,תולוקב קועצל ךירצ
 .םורמב עמשנ ולוקו שחלב

 
 

Netivot Shalom (Jerusalem) vol. 1, hasidut, no. 5, 307–8 
Prayer within a community of those who love one 
another has a very special quality. . . . Our master 
Rabbi Nahman of Lekhovits said that ten Jews who 
pray together form a physical community. But if 
they are bound to one another in love, then they 
form an inner community as well (Torat Avot). 
 

 לש אתורבחה ןיב הליפתה אוה דחוימ ןינעו
 הרשע ,רמא ע''יז 'ץיבוכלמ נ''רה ןרמו ...םיבוהא
 םה םאו ,ינוצח רובצ המה דחי םיללפתמה םידוהי

 .)תובא תרות( ימינפ רובצ םה הבהאב דחי םירושק
 
 
 
 



This explanation accords with our teaching. The 
quality of spiritual friendship [havruta] is mutuality 
and connection. Like the earth of the ground, 
[friendship] has the power to blossom and give 
birth to new lights, to draw light and fire from the 
heavens to illuminate all darkness. This is alluded to 
in the verse: “There was a great stone upon the 
mouth of the well, and when all the flocks would 
gather there, the stone would be rolled from the 
mouth of the well and the sheep watered” (Gen. 
29)—from the [sacred] spring that comes forth 
from the holy of holies. Such is the power of 
spiritual friendship.  

 'יחב אתורבח 'ניחבב הב שיש ונירבד פ''ע רואיבהו
 שי זא יכ ,ץראה רפע 'יחבבו ,תוקבדתהו רוגזמתה
 ,םישדוחמ תורוא תדלוהו החימצה חכ הזל
 לכ םהל ריאהל םימשה ןמ שאו רוא םידירומו

 ןבאהו )טכ תישארב( קוספב זמורמכו .םיכשחמ
 תא וללגו םירדעה לכ המש ופסאנו ראבה פ''ע הלודג

 ןייעממ – ןואצה תא וקשהו ראבה פ''עמ ןבאה
 .אתורבח לש החוכ הזש םישדקה שדוקמ אצויה

 
 

Sefat Emet, parashat Lekh Lekha 5643 [1882] 
“Get you from your land, your birthplace, and your 
father’s house” (Gen. 12:1). The Midrash quotes the 
verse: “Listen, O daughter; look and give ear. 
Forget your people and your father’s house” (Ps. 
45:11). Abraham our Father was a great sage even 
before this, as the holy Zohar tells us: “God gives 
wisdom to the wise.” 

  
Now surely [each] person was created for a 
particular purpose. There must be something that 
we are to set right. A person who achieves that is 
called righteous [tsaddik], walking a straight path of 
justice. But Abraham our Father is called a lover of 
God [hasid]; he went beyond the line demanded by 
the law. The one who serves God out of love can 
arouse a desire within God to let flow the source of 
his own soul in a way that cannot be comprehended 
by the human mind. Thus they interpreted the 
verse: “Those who fulfill His word to hear the voice 
of His word” (Ps. 103:20). By properly mending our 
deeds, we can come to hear more and more. This 
goes on forever. The hasid serves God in order to 
become connected with the root of the mitsvah, 
ever seeking to hear new things. 

 םהרבא יכ .ךנזא יטהו 'וכו תב יעמש שרדמב
 ק"הוזב אתיאדכ םדוקמ םג לודג םכח 'יה ה"עא
 .ןימיכחל המכח ביהי ה"בקהו
 
 
 ונקתל לכויש דחוימ רבד לע ארבנ םדאה יאדובו
 י"פע ויתוחרוא רשיימש קידצ 'קנ זאו וגישהלו
 םינפל סנכנה דיסח 'יה ה"עאא לבא טפשמה
 לוכי הבהאמ 'ה דבועהש ונייהו .ןידה תרושמ
 ותמשנ רוקממ ול עיפשהל ת"ישהמ ןוצר קיפהל
 ורמאש ןינעכ ישונא לכשב גישהל א"אש המ
 ןוקית י"עש ד"קב עומשל ורבד ישוע קוספב
 ןכו רתויו רתוי עומשל ןיכוז יוארכ םישעמה
 קבדתהל תוכזל ידכ 'ה דבוע דיסחה יכ םלועל
 …תושדח תע לכב עומשל שקבמו הוצמה שרושב

 
 


